Bruks- och monteringsanvisning
Frysskap

Las ovillkorligen bruks- och monteringsanvisningen fére uppstéll-
ning, installation och idrifttagning.
Pa sa vis undviker du skador och olyckor.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Detta skap uppfyller gallande sakerhetskrav. Felaktig anvandning
kan dock medfdra person- och sakskador.

L&s bruks- och monteringsanvisningen noga innan du bdrjar an-
vanda skapet. Det ar viktigt eftersom den innehaller information
om inbyggnad, sakerhet, anvandning och underhall. P& sa vis und-
viker du personskador samt skador pa skapet.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar viktigt
att lasa all tillganglig information om installation av skapet samt
sakerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
dessa anvisningar inte har foljts.

Spara bruks- och monteringsanvisningen och éverlamna den vid
eventuellt agarbyte.

Anvandningsomrade

» Sképet ar avsedd att anvandas i privata hushall och i hushallslik-
nande miljéer, som till exempel

— i affarer, kontor, och liknande arbetsmiljéer

— i jordbruksfastigheter

— av kunder pa hotell, motell, bed and breakfasts, och andra typiska
hushallsmiljoer.

Den ér inte avsedd att anvandas utomhus.

» Sképet ar endast avsett for forvaring av fardig djupfryst mat, for
infrysning av féarska livsmedel samt beredning av is fér hushallsbruk.
Alla andra anvandningsomraden ar otillatna och kan eventuellt inne-
bara fara for anvandaren.



Séakerhetsanvisningar och varningar

» Skapet &r inte avsett for forvaring och kylning av mediciner, blod-
plasma, laboratoriepreparat eller liknande @mnen eller produkter en-
ligt medicinproduktdirektivet. En felaktig anvandning av skapet kan
medfora skador pa de livsmedel som férvaras eller att de forstors
helt. Skapet &r inte heller avsett att anvandas i utrymmen med explo-
sionstrisk.

Miele ansvarar inte for skador som har uppkommit till féljd av otilla-
ten eller felaktig anvéndning.

» Personer (barn inrdknade), som pa grund av sina fysiska, sensoris-
ka eller psykiska formagor, eller pa grund av bristande erfarenhet
eller okunskap, inte ar kapabla att anvanda skapet pa ett sakert sétt,
maste hallas under uppsikt vid anvandningen.

Dessa personer far endast anvanda skapet utan uppsikt om de har
blivit instruerade i hur det ska anvandas samt forstatt vad som kan
ga fel.

Om det finns barn i hemmet

» Barn under atta &r bor hallas borta fran skapet. De far endast an-
vanda det under uppsikt.

» Barn fran &tta ar och uppét far endast anvanda skpet utan upp-
sikt under forutsattning att de kanner till hur man anvander det pa ett
sakert satt. Barn méaste kunna se och forsta riskerna med en felaktig
anvandning.

» Barn far inte rengéra eller underhélla sk&pet utan uppsikt.

» Hall uppsikt éver barn som befinner sig i narheten av skapet. Lat
inga barn leka med det.

» Kvavningsrisk! Barn kan under lek linda in sig i férpackningsmate-
rial (till exempel plastfolie) eller dra det 6ver huvudet och kvavas. Hall
darfor barn borta fran férpackningsmaterial.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Teknisk sakerhet

» Tatheten i kretsloppet med kéldmedium har kontrollerats. Detta
skap uppfyller géllande sakerhetskrav och EU-riktlinjer.

» Detta skdp innehaller kdldmediet isobutan (R600a), en miljomas-
sigt hallbar men brannbar naturgas. Den skadar inte ozonskiktet och
forstarker inte vaxthuseffekten.

Anvéandningen av detta miljévanliga kdldmedium har delvis inneburit
en 6kning av driftljuden. Férutom kompressorns driftljud kan det
horas ljud nér kdldmediet strdommar genom kylkretsloppet. Dessa ef-
fekter gar tyvarr inte att undvika, men har ingen paverkan pa skapets
effekt.

Se till att ingen del av kylkretsloppet skadas vid transport och mon-
tering/uppstallining av skapet. Utsprutande kéldmedium kan leda till
o6gonskador.

Vid skador péa skéapet:

- Undvik 6ppen eld och saker som &r lattanténdliga.
Bryt strommen till skapet.

- Ventilera rummet dar skap stér i ndgra minuter.
- Kontakta Miele service.

» Ju mer kdldmedium som finns i ett skdp desto stérre maste rum-
met vara dér kylen ska std. Om kylen skulle bérja lacka kan det han-
da att det bildas en lattantandlig blandning av gas och luft. Per 11 g
kéldmedium méste rummet vara minst 1 m® stort. Mangden kold-
medium star pa typskylten pa insidan av skapet.

» Anslutningsinformationen (sékring, frekvens och spanning) pa typ-
skylten maste absolut 6verensstdmma med elnétets for att undvika
skador pa skapet. Jamfér denna information fére anslutning.
Radfraga en elektriker vid tveksamhet.
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Séakerhetsanvisningar och varningar

» Sképets elektriska sékerhet garanteras endast om det ansluts till
ett jordat eluttag som ar installerat enligt gallande foreskrifter. Det ar
mycket viktigt att denna grundldggande sékerhetsforutsattning ar
uppfylld. Lat en elektriker kontrollera installationen vid tveksamhet.

» Tillforlitlig och saker drift av skdpet garanteras endast nar det ar
anslutet till det offentliga elnatet.

» For att undvika risker for anvandaren méste anslutningskabeln,
om den ar skadad, bytas ut av Miele service eller en av Miele aukto-
riserad fackman.

» Grenuttag eller férlangningskablar uppfyller inte den nédvandiga
sakerheten (brandfara). Anslut inte skapet till elndtet med hjélp av sa-
dana.

» Om spanningsforande delar eller natanslutningskabeln kommer i
kontakt med fukt kan det orsaka kortslutning. Ta darfor inte skapet i
bruk pa platser dar exempelvis mycket fukt och sténk kan forekom-
ma (till exempel garage, tvattstugor och sa vidare).

» Detta skap far inte anvéndas pa platser som inte &r fasta (till
exempel batar).

» Ett skadat skdp kan vara en fara for din sakerhet. Kontrollera att
det inte har nagra synliga skador. Ta aldrig ett skadat skap i drift.

» Vid installation, underhéllsarbeten och reparationer maste skapet
vara spanningsfritt. Det ar det endast i nagot av foljande fall:

- Nar sakringarna &r franslagna.

- Nar skruvsakringarna ar helt utskruvade.

- Nar anslutningskabeln &r utdragen ur eluttaget. Dra i stickpropp-
en, inte i anslutningskabeln, for att bryta strommen.

» Ej fackmassigt utford installation, underhall och reparation kan
medfdra avsevarda risker for anvandaren.

Installationer, underhall och reparationer far endast utféras av en av
Miele auktoriserad fackman.



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Garantin upphdr om sképet repareras av ndgon annan an av Miele
auktoriserad service.

» Defekta delar far endast bytas ut mot originaldelar fran Miele. En-
dast for dessa delar garanterar Miele att alla sdkerhetskrav uppfylls.

Anvandning

» Beroende pa skapets klimatklass far vissa faststallda rumstempe-
raturer inte over- eller underskridas. Klimatklassen framgar av typ-
skylten pa skapets insida. En lagre omgivande temperatur medfér att
kompressorn star stilla Iangre stunder, vilket gor att skapet inte kan
halla nédvandig temperatur.

» Om ventilationsdppningarna tacks for eller blockeras dkar energi-
forbrukningen och skador pa skapet kan inte uteslutas.

» Skapets bankskiva har en plastkant. Se till att eventuellt fett eller
olja som rinner ut inte kommer at denna kant. Da kan spénnings-
sprickor i plasten bildas som kan leda till att plasten spricker helt.

» Om fett- eller oljehaltiga livsmedel férvaras i skapet eller i skap-
dodrren, se till att det fett eller den olja som eventuellt rinner ut inte
kommer i kontakt med skapets plastdelar. Da kan spanningssprickor
i plasten bildas som kan leda till att plasten spricker helt.

» Risk for brand och explosion. Férvara inga explosiva &mnen eller
produkter med brannbara drivgaser (till exempel sprayburkar) i skap-
et. Antdndbara gasblandningar kan antédndas av elektriska kompo-
nenter.

» Explosionsrisk. Anvand inga elektriska maskiner i skapet (till
exempel for att tillverka mjukglass). Det kan leda till att det uppstar
gnistor.

» Risk for person- och sakskador. Férvara inte burkar och flaskor
med kolsyrahaltiga drycker eller vatskor som kan frysa i skapet. Bur-
karna eller flaskorna kan spricka eller explodera.



Séakerhetsanvisningar och varningar

» Risk for person- och sakskador. Flaskor som forvarats i frysen for
snabbkylning maste tas ut igen senast efter en timme. Flaskorna kan
spricka eller explodera.

» Skaderisk. Ror inte frysgods och metalldelar med bldta hander.
Handerna kan frysa fast.

» Skaderisk. Stoppa aldrig isbitar och glass, sérskilt isglass, som
kommer direkt ur frysdelen i munnen. Den mycket laga temperaturen
medfér risk for att [Apparna eller tungan fryser fast vid frysgodset.

» Frys inte in delvis eller helt upptinade livsmedel igen. Férbruka
dem sa snabbt som mgjligt, annars sjunker livsmedlens naringsvéarde
och de forstérs. Du kan frysa in livsmedlen igen efter det att du har
kokat eller stekt dem.

» Vid fortaring av livsmedel som forvarats for Iange finns risk for
matforgiftning. Hallbarheten beror pa flera faktorer, sdsom exempel-
vis varans farskhet, dess kvalitet och forvaringstemperatur. Kon-
trollera hallbarhetsdatum och livsmedelstillverkarens férvaringsanvis-
ningar!

Tillboehor och reservdelar

» Anvand bara originaldelar fran Miele. Om ej godkénda tillbehor an-
vands galler inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele
kan inte langre garantera att sakerhetsbestammelserna uppfylls.

» Miele garanterar tillgangligheten av reservdelar till ditt skap i upp
till 15 ar (minst 10 ar) efter att modellserien har utgatt ur sortimentet.



Sakerhetsanvisningar och varningar

Rengoring och skotsel

» Behandla aldrig tatningarna med olja eller fett.
De blir da porésa med tiden.

> Angan i en angrengodrare kan tranga fram till spanningsledande
delar och orsaka kortslutning.
Anvand darfor aldrig angrengodrare vid rengoring av skapet.

» Spetsiga och vassa féremal skadar kylslingorna och sképet slutar
fungera. Anvand darfor aldrig spetsiga eller vassa foremal for att

- ta bort frost- och isskikt
- lossa isblock och fastfrusna livsmedelsférpackningar.

» Stall aldrig in elektriska varmeelement eller stearinljus i skapet for
avfrostning. Plasten skadas.

» Anvand inga sprayer eller avisningsmedel. De kan bilda explosiva
gaser, innehalla for plasten skadliga I6snings- eller drivmedel eller
vara halsovadliga.

Transport

» Transportera alltid skapet stdende och i transportférpackningen
for att det inte ska skadas.

» Risk for person- och sakskador. Var alltid tvé nar ni transporterar
och flyttar skapet eftersom det ar mycket tungt.
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Séakerhetsanvisningar och varningar

Hantering av uttjanat skap

P Se till att gora dorrlaset obrukbart innan skapet lamnas in for ater-
vinning. Darmed forhindras att barn som leker rakar I&sa in sig och
darmed utséatts for livsfara.

» Utsprutande kéldmedium kan leda till 5gonskador. Skada inga
delar av skapets kylsystem genom att exempelvis

- sticka hal pa férangarens kylmedelskanaler
- bryta av rérledningar
- skrapa av ytbelaggningar.

Symbol pa kompressorn (beroende pa modell)

Denna anvisning har endast betydelse vid atervinning. Vid normal drift ar det ing-
en faral

» Oljan i kompressorn kan vara dédlig om man svéljer den eller om
den kommer ner i luftvagarna.

11




Bidra till att skona miljon

Transportférpackning

Forpackningen skyddar skapet mot
transportskador. Férpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljén och
ar darfor atervinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebar minskad ra-
varufoérbrukning och mindre méangder
avfall.

12

Hantering av uttjant skap

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i manga fall mate-
rial som kan &teranvandas. Men de
innehaller dven skadliga &mnen som ar
nédvandiga bestandsdelar for produkt-
ernas funktion och sékerhet. Om séda-
na &mnen hamnar i hushallsavfallet eller
hanteras pa fel satt kan det medféra
skador pa méanniskors halsa och miljon.
Kasta darfoér pa inga villkor den uttjana-
de produkten i hushallsavfallet.

L&dmna in uttjdnade elektriska och elek-
troniska maskiner till en atervinningssta-
tion. Du &r sjélv ansvarig for att radera
eventuella personliga uppgifter som kan
std p& skapet.

Se till att skapets rérledningar inte gar
sdnder innan den lamnas in fér miljo-
vanligt omh&ndertagande.

P& detta satt sakerstalls att koldmediet i
skapet och oljan i kompressorn inte
lacker ut.

Se till att den uttjanta skapet forvaras
barnsékert tills den I&mnas in fér om-
handertagande. Foélj anvisningarna i av-
snittet “Sakerhetsanvisningar och var-
ningar”.



Spara energi

Normal
energiférbrukning

Okad
energiférbrukning

Uppstéllining/skot-
sel

| ventilerade rum.

| stdngda, oventilerade rum.

Skyddad fran direkt solljus.

| direkt solljus.

Inte bredvid en varmekalla
(element och/eller spis).

Bredvid en varmekalla (ele-
ment och/eller spis).

Vid idealisk rumstemperatur
pa 20 °C.

Vid hég rumstemperatur fran
25 °C.

Tack inte dver ventilations-
dppningarna och rengdr
dem regelbundet fran
damm.

Vid dvertackta och igen-
dammade ventilations6pp-
ningar.

Temperatur-
instéllning

Frysdel -18 °C

Vid lagre temperaturinstall-
ning: Ju lagre frystempera-
tur, desto hdgre blir energi-
férbrukningen.

13



Spara energi

Normal
energiférbrukning

Okad
energiférbrukning

Anvéandning Nar ladorna och hyllplanen

ar placerade som vid leve-

rans.

Oppna dérren endast vid Om dorren 6ppnas lange

behov och sa kort tid som och ofta innebér det att varm

mojligt. Sortera livsmedlen rumsluft strémmar in och ky-

val. lan gar forlorad. Skapet for-
soker kylas ner och kom-
pressorns gangtid okar.

Ta med en kylvaska nar du Varm mat och livsmedel var-

handlar och placera ut livs- | mer upp skapet. Skapet for-

medlen jamnt i skapet. sOker kylas ner och kom-

Lat varm mat och dryck pressorns gangtid okar.

svalna innan den stalls in i

skapet.

Foérpacka livsmedlen och Forangning och kondense-

placera dem val. ring av vatska i frysdelen or-
sakar minskad kyleffekt.

For att luftcirkulationen ska | En férsdmrad luftstrém orsa-

fungera boér lador och hyll- kar minskad kyleffekt.

plan inte vara dverfyllda.

Avfrostning Frosta av frysdelen nér den | Isskikt férsédmrar dverféring

14

har ett isskikt p& max
0,5 cm.

av kyla till frysgodset.



Beskrivning av skapet

(® P&/Av-knapp fér skapet

(2 Knapp for att starta och sténga av snabbinfrysningsfunktionen
(3 Display med temperaturvisning

® Symbol fér larm

(® Symbol fér snabbinfrysning

(® Symbol fér driftsparr

@ Temperaturvisning

Knapp fér installning av temperatur

(® Knapp for avstangning av varningssignal

Symbol fér strémavbrott

@) Menysymbol (installningslage: dndra displayens ljusstyrka, aktivera och avakti-
vera driftsparr).

15



Beskrivning av skapet

I |

|
(» Mandverpanel med display
(@ Fryslador

(3 Ventilationsgaller

16



Beskrivning av skapet

Tilloehor
Medféljande tillbehor

Istarningslada

Extra tillbehor

Passande till skapet finns tilloehér och
rengdrings- och skdtselmedel att kopa.

Extra tillbehér kan du bestélla i Mieles
online-shop. Du kan aven kdpa dem
via Mieles reservdelsavdelning (se in-
formation i slutet av denna bruksan-

visning) och hos Mieles aterforsaljare.

Mikrofibertrasa fér allrengéring

Med mikrofibertrasan far du enkelt bort
fingeravtryck och lattare smuts pa front-
er i rostfritt stal, mandverpaneler, fon-
ster, mobler, vindrutor och sé vidare.

MicroCloth Kit

Mikrofibertrasorna bestar av en univer-
sal-, glas- och en polertrasa.

Trasorna ar valdigt slittéliga. De fina
mikrofibrerna i trasorna gor rengéringen
enkel och effektiv.

17




Koppla in och stidnga av skapet

Innan den foérsta anvandningen

Férpackningsmaterial

m Ta bort allt férpackningsmaterial som
finns inuti skapet.

Rengoring

Beakta anvisningarna i avsnittet “Ren-
goring och skdtsel”.

m Rengor kylen invandigt och aven alla
tillbehor.

Starta skapet

Lat skapet forkylas ett par timmar sa
att temperaturen ar tillrackligt lag
innan du l&gger in livsmedel. Lagg in
livsmedel i skdpet forst nar temperatu-
ren ar tillrackligt lag (minst -18 °C).

m Tryck pa knappen O.

Skapet borjar kylas. Temperaturvisning-
en och symbolen /\ blinkar tills det &r
tillrdckligt kallt i frysdelen.

18

Stianga av frysskapet
m Tryck pa knappen O tills displayen
slocknar.

Om det inte gér, &r driftsparren aktive-
rad (se “Gora ytterligare instéllningar —
Avaktivera driftspéarren”).

Kylningen &r avstangd.

Om skapet ska sta oanvant
under en langre tid
Om sképet &r avstangt en langre tid

men inte ar rengjort kan det bildas
maogel om ddérren ar stangd.

Rengor skapet.
Om skapet inte ska anvandas under en
l&ngre tid:
m Stang av skapet.

m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sakringen.

m Avfrosta frysdelen.

m Rengor skapet och Iat det std oppet
for att det ska luftas tillrackligt och fér
att undvika att det uppstar lukt.



Ratt temperatur

Att temperaturen ar ratt installd ar
mycket viktigt for férvaringen av livs-
medel. Livsmedel férstdrs snabbt av
mikroorganismer men detta kan for-
hindras eller férdréjas med ratt forva-
ringstemperatur. Temperaturen paverkar
hur snabbt mikroorganismerna férékar
sig. En sjunkande temperatur gér denna
process langsammare.

For infrysning av farska livsmedel och
for langvarig forvaring av livsmedel be-
hovs en temperatur pa -18 °C. Vid
denna temperatur har mikroorganismer-
na en langsam tillvaxt. Nar temperatu-
ren stiger 6ver -10 °C bdrjar mikro-
organismernas tillvaxt och livsmedlens
héllbarhet forkortas. Darfor far infrysta
och upptinade livsmedel frysas in igen
forst nar de har tillagats (kokats eller
stekts). Med hdga temperaturer slipper
man de flesta mikroorganismerna.

Temperaturen i skapet stiger:

- ju oftare dérren 6ppnas och ju langre
tid den star 6ppen

- ju mer livsmedel som laggs in
- ju varmare livsmedlen som l&ggs in ar

- ju hogre skapets omgivande rums-
temperatur &r. Beroende pa skapets
klimatklass far vissa faststéllda rums-
temperaturer inte 6ver- eller under-
skridas.

Staélla in temperatur

m Tryck upprepade génger pa knapp-
en [ tills 6nskad temperatur visas i
temperaturvisningen.

Nar du trycker pa knappen forsta gang-
en visas den senast installda tempera-
turen blinkande.

Temperaturen andras I6pande: Nar var-
det -28 °C ar uppnatt sa borjar det om
med -14 °C.

Den nya temperaturen évertas automa-
tiskt efter en liten stund och visas i dis-
playen.

Temperaturen i skapet stéller sig nu
langsamt in pa detta varde.
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Ratt temperatur

Temperaturvisning

Temperaturvisningen pa manover-
panelen visar det varmaste stallet i
skapet.

Temperaturvisningen blinkar om:

- temperaturen inte ligger inom det
temperaturomrade som kan visas, till
exempel om fryssképet precis har
kopplats in

- en ny temperatur stélls in

- temperaturen har stigit flera grader
som indikation fér en kylforlust.

Denna kylférlust spelar ingen roll om
den har uppstatt av:

- att dorren har statt 6ppen en nagot
langre tid, till exempel nér storre
mangder livsmedel I&ggs in eller tas
ut ur skapet

- att du fryser in farska livsmedel.

Nar temperaturen sjunker och nér cirka
-10 °C sé lyser temperaturvisningen
ater konstant.
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Anvanda snabbinfrysning

Snabbinfrysningsfunktionen

For optimal infrysning av livsmedel
maste snabbinfrysningsfunktionen
kopplas in innan de farska livsmedlen
ska frysas in.

P& sa vis blir livsmedlen snabbare ge-
nomfrysta och nédringsvarde, vitaminer,
utseende och smak bevaras.

Undantag

- Nar du lagger in redan djupfrysta livs-
medel.

- Nar du fryser in max 2 kg livsmedel
dagligen.

Koppla in snabbinfrysningsfunktion-
en

Snabbinfrysningen méaste kopplas in

6 timmar innan livsmedlen ldaggs in.
Om den maximala infrysningskapaci-
teten ska utnyttjas, sa maste snabb-
infrysningsfunktionen kopplas in

24 timmar innan!

m Tryck kort pa knappen fér snabbin-
frysning #.

Symbolen fér snabbinfrysning % lyser.
Temperaturen i frysdelen sjunker
eftersom skapet arbetar med hégsta
mojliga kyleffekt.

Stanga av snabbinfrysningsfunktion-
en

Snabbinfrysningsfunktionen stangs av
automatiskt efter cirka 65 timmar. Sym-
bolen #% slocknar och sképet arbetar
med normal kyleffekt igen.

For att spara energi kan du sjélv koppla
fran snabbinfrysningen i fortid.

m Tryck pa knappen %% sa att symbo-
len % slacks.

Kylningen bérjar arbeta med normal
effekt igen.
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Temperatur- och dérrlarm

Skapet ar utrustat med ett varningssys-
tem s& att temperaturen i det inte kan
stiga obemarkt och for att undvika en-
ergiforlust om dérren star 6ppen.

Temperaturlarm

Om frystemperaturen blir for hég blinkar
temperaturvisningen och larmsymbo-
len /\. Dessutom ljuder en varningssig-
nal.

Den instéllda temperaturen avgér vad
som raknas som for hég temperatur.

Ljudsignalen och den optiska signalen
aktiveras till exempel

- nér skapet slas pé eller om tempera-
turen i en temperaturzon avviker allt-
for mycket fran den instéllda tempe-
raturen

- nar det strommar in for mycket varm
luft ndr du tar ut eller placerar om
livsmedel

- nér du fryser in en stdrre méngd livs-
medel

- nar du fryser in varma livsmedel
- efter strdomavbrott
- nar det ar nagot fel pa skapet.

Sa snart larmtillstandet &r 6ver, tystnar
varningssignalen och larmsymbolen /\
slacks.
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/N Att ata daliga livsmedel innebar
en hélsorisk.

Om temperaturen har dverstigit

-18 °C en langre tid kan de frysta
livesmedlen ha tinat delvis eller helt.
Livsmedlens hallbarhet forkortas.
Kontrollera om de frysta livsmedlen
har tinat delvis eller helt. Férbruka
livsmedlen s& snabbt som mgjligt i
sadana fall, eller tillaga livsmedlen
(koka eller stek dem) innan du fryser
in dem igen.

Dorrlarm

Nar dérren har statt dppen langre &n
cirka 60 sekunder ljuder en varningssig-
nal.

Sa snart dorren stangs tystnar var-
ningssignalen.

Stanga av varningssignalen i
fortid

Om du skulle bli stérd av varningssig-
nalen kan du stédnga av den tidigare.
m Tryck pa knappen ©j.

Varningssignalen sténgs av.
Vid ett temperaturlarm lyser symbo-
len A\ tills larmtillstandet &r dver.



Gora ytterligare installningar

Installningslage

| instéliningslaget aktiverar respektive
avaktiverar du driftsparren.

Aktivera och avaktivera drift- c
spérren

Instéllningslaget indikeras i displayen
med symbolen meny "=.

Hur du aktiverar och avaktiverar drift-
sparren beskrivs nedan.

Aktivera och avaktivera driftsparren

Med driftsparren kan du sakra skapet
mot oavsiktlig avstdngning.

- Aktivera driftspérren

m Tryck pa knappen %% i cirka fem
sekunder.

Symbolen Meny *= lyser, och i display-
en blinkar ¢.
Instéllningslaget ar nu aktiverat.

m Tryck kort pa knappen %% for att vélja
funktionen driftsparr.

| displayen visas cl.

m Tryck kort pa knappen %% for att akti-
vera driftsparren.

Symbolen fér driftsparr & lyser.

m Tryck pa knappen O for att Idmna in-
stéllningslaget.

| displayen visas temperaturen.

- Avaktivera driftsparren

m Tryck pa knappen #% i cirka fem
sekunder.

Symbolen for driftsparr & och meny-
symbolen "= lyser och i displayen
blinkar c.

Installningslaget ar nu aktiverat.

m Tryck kort pa knappen %% for att vélja
funktionen driftsparr.

| displayen visas 0.

m Tryck kort pa knappen %% for att avak-
tivera driftsparren.

Symbolen for driftsparr & slacks.

m Tryck pa knappen OO fér att Idmna in-
stallningslaget.

| displayen visas kylzonens temperatur.
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Frysa in och forvara livsmedel

Maximal infrysningsmangd

For att livsmedlen ska djupfrysas till
kdrnan sa snabbt som mgjligt far den
maximala fryskapaciteten inte dver-
skridas. Den maximala fryskapaciteten
inom 24 timmar hittar du pé typskylten
“Fryskapacitet ... kg/24 h”.

Vad hdander nar man fryser in
farska livsmedel?

Farska livsmedel bor frysas in sa snabbt
som mojligt fér att naringsvérde, vita-
miner, utseende och smak ska bevaras
pa basta satt.

Ju lAngsammare livsmedel fryses in, de-
sto mer vatska gar fran varje cell in i
mellanrummen. Cellerna skrumpnar. Vid
upptining kan bara en del av den vétska
som kommit ut ga tillbaka till cellerna.
Detta innebér att livsmedlet forlorar en
stor del av sin vatska. Du ser detta
genom att en vattenansamling har bild-
ats runt maten.

Om livsmedlet genomfryses snabbt hin-
ner inte s& mycket vatska tranga ut ur
cellerna. Cellerna skrumpnar i vasentligt
mindre grad. Nar livsmedlet tinar kan
den mindre mangden véatska utanfor
cellerna tréanga in igen och pé sa satt
minska vatskefdrlusten. Det bildas bara
en liten vatskeansamling under livsmed-
let.
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Foérvara djupfryst fardigmat

Frys inte in delvis eller helt upptinade
livsmedel igen. Forst nar du har
kokat eller stekt dem, kan du frysa in
dem igen.

Vid kép av fardig djupfryst mat, kon-
trollera féljande redan i livsmedelsbutik-
en:

att férpackningen inte &r skadad

hallbarhetsdatum

temperaturen i butikens frysdisk.

Ar den hégre dn -18 °C férkortas héll-
barheten.

m Vanta med att kdpa djupfrysta livs-
medel till sist och transportera garna
dessa i tidningspapper eller i en kyl-
véaska.

m Lagg in de djupfrysta livsmedlen i
skapet direkt nar du kommer hem.



Frysa in och forvara livsmedel

Frysa in livsmedel sjalv Forpacka djupfrysta livsmedel

Frys bara in farska och fullgoda livs-

m Frys in livsmedlen portionsvis.

medel. - Lampliga férpackningar
Att tanka pa fore infrysningen - plastfolie
- Lampligt att frysa in ar: - frysslangar
farskt kott, fagel, vilt, fisk, gronsaker, - gluminiumfolie
Orter, farsk frukt, mejeriprodukter,
bullar, kakor, matrester, aggula, 4gg- - rysburkar.
vita och méanga fardiglagade ratter. - Olampliga férpackningar
vindruvor, sallad, radisor, creme
fraiche och liknande, majonnas, hela - Pergamentpapper
agg med skal, 16k, hela rda applen - cellofan
och péron. A
- soppasar
- For att farg, smak, arom och C-vita- . i
min ska bevaras bér gronsakerna for- - @nvanda plastpasar.
véllas innan de fryses in. L&gg gron-  m Tryck ut luften ur forpackningen.
sakerna portionsvis i kokande vatten i . .
2-3 minuter. Ta sedan upp gronsak- ~ ® Forslut tatt med:
vatten. L&t sedan gronsakerna drop- }
pa av. - plastklammor
- Magert kott lampar sig battre for in- - snoren
frysning &n fett kott och det kan - frystejp.

ocksa forvaras betydligt langre tid. . .
Tips! Fryspasar och frysslangar av

Lagg gérna plastfolie mellan kottski- po'yety'en kan OCkSé svetsas |hop med
VOor som Ska fl’ysaS in. Pé Sé. V|S Und- en follesvetsapparat

viker du att de fryser ihop till en

Klump. m Skriv pa forpackningen vad den inne-

haller samt infrysningsdatum.
Krydda och salta inte farska livsmed-

el och forvallda gronsaker fore infrys-

ning. Salta och krydda matratter en-

dast lite grann. Vissa kryddor &ndrar

smakintensitet nar de ar frysta.

Varm mat och dryck ska svalna innan
den laggs in i skapet for att forhindra
att redan frysta livsmedel tinar och
for att inte 6ka energiférbrukningen.
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Frysa in och forvara livsmedel

Innan livsmedlen ldggs in i skapet

m Om stdrre mangder an 2 kg farska
livsmedel ska frysas in, kopplar du in
snhabbinfrysningsfunktionen en stund
innan livsmedlen laggs in (se avsnittet
“Anvanda snabbinfrysning”).

De livsmedel som redan ligger i frysska-
pet far pa sé vis en kylreserv.

Frysa in livsmedel

& Skaderisk om du fryser in for
stora mangder mat.

Om frysladan/glasplattan lastas for
tungt kan den ga sonder.

Hall alltid maxmangden:

- Fryslada = 25 kg

- Glashylla = 35 kg

Var noga med att ej frysta livsmedel
kommer i kontakt med redan frysta
livsmedel sa att dessa tinar.

m Se till att férpackningarna ar torra nar
de laggs in s& att de inte fryser fast
eller fryser ihop.
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- Lagga i en liten infrysningsmangd
Lagg livsmedlen i de nedersta fryslador-
na.

m Placera livsmedlen utspridda pa
botten av frysladorna sa att de sa
snabbt som mdjligt blir djupfrysta.

- Lagga i maximal infrysningsméangd
(se typskylten)
m Ta ut den nedersta frysladan.

m Placera livsmedlen utspridda pa
botten av frysdelen och/eller med
kontakt till sidovaggarna for att de
ska djupfrysas sa snabbt som majligt.

Efter infrysningen:

m Lagg de frysta livsmedlen i frysladan
och skjut in den i skapet.



Frysa in och forvara livsmedel

Forvaringstid for infrysta livs-
medel

Férvaringstiden for livsmedel &r dven
vid den rekommenderade temperaturen
p& -18 C valdigt olika. Aven i frysta
produkter dger en nedbrytningsprocess
rum. Via syre kan till exempel fett harsk-
na. Darfér kan magert kott lagras dub-
belt s& lange som fett kott.

De angivna forvaringstiderna ar riktvar-
den for olika livsmedel i frysdelen.

Tina upp djupfrysta livsmedel

Frys inte in delvis eller helt upptinade
livsmedel igen. Forst nar du har kokat
eller stekt dem, kan du frysa in dem
igen.

Livsmedelsgrupp Forvaringstid
(manader)

Glass 21l 6
Bréd och bakgods 2till6

Ost 2 till 4

Fet fisk 1till 2
Mager fisk 1till5
Korv och skinka 1till3

Vilt och flaskkott 1till 12
Fagel och notkott 21till10
Gronsaker och frukt 6 till 18
Orter 6 till 10

Om férvaringstiden redan finns angiven
pa varans forpackning ska den foljas.

Vid en konstant temperatur i frysdelen
pa -18 °C och med rétt férpackning kan
du férlanga livsmedels hallbarhet betyd-
ligt och behdver sldnga mindre mat.

Djupfrysta livsmedel kan du tina upp
- i mikrovagsugn

- iugn instélld pa Varmluft eller Uppti-
ning

- i rumstemperatur

- i kylskap (kylan som frysgodset avger
anvands for att kyla évriga livsmedel)

- iangugn.

Platta kott- och fiskbitar kan Iatt tina-
de laggas i en het stekpanna.

Kott- och fiskbitar (till exempel kott-
fars, kyckling och fiskfilé) ska du tina sa
att de inte kommer i kontakt med andra
livsmedel. Fanga upp vattnet som bil-
das nér de tinar, och var noga med att
halla bort det. .

Frukt kan tinas i rumstemperatur bade i
forpackningen och i en Gvertéckt skal.

Gronsaker kan i allmanhet laggas
direkt i sjudande vatten eller frasas i
fett. Tillagningstiden ar nagot kortare an
for farska gronsaker pa grund av and-
rad cellstruktur.
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Frysa in och forvara livsmedel

Snabbkyla dryck

Flaskor som férvarats i frysen for
snabbkylning maste tas ut igen inom
en timme. Flaskorna kan annars
spricka eller explodera.

Andra inredningen

Ta ut lada och glashylla ur frysdelen

Du kan ta ut ladorna for att lagga i eller
ta ut livsmedel och for rengdring.

Du kan aven flexibelt “géra frysdelen
storre”. Vid infrysning av skrymmande
frysgods, som till exempel kalkon eller
vilt, kan glasskivorna mellan frysladorna
tas ut.

m Dra ut Iadorna helt tills det tar stopp
och lyft den uppat.

m Lyft upp glashyllan ndgot och dra ut
den rakt utat.
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Anvanda tillbehor

Gora isbitar

m Fyll isbitsbehallaren till 3/4 med
vatten och stall den pa botten av en
fryslada.

m Anvand ett trubbigt foremal, till exem-
pel ett skedskaft, for att lossa en is-
bitsbehallare som har frusit fast.

Tips! Isbitarna gar l4tt att plocka upp ur
behallaren om du haller den under rinn-
ande vatten en kort stund.



Avfrostning

Frysdel
Frysdelen avfrostas inte automatiskt.

Vid normal drift bildas med tiden frost
och is i frysdelen, till exempel pa inner-
vaggarna. Hur mycket frost och is som
bildas beror pa

- hur ofta frysskapsddrren har éppnats
och statt 6ppen

- hur stora méangder farska livsmedel
som har frusits in.

- om luftfuktigheten i rummet ar for-
hojd.
P& grund av ett tjockt isskikt &r det
svart att dra ut och 6ppna frysladorna.
Under vissa omstandigheter kan frys-
skapsdorren inte stdngas ordentligt. Ett
tjockt isskikt minskar ocksa kyleffekten
och energiférbrukningen okar.

m Avfrosta frysdelen regelbundet, se-
nast nar ett cirka 0,5 cm tjockt isskikt
har bildats pé vissa stallen.

Tips! Anvand tiden nar det bara finns fa
eller inga livsmedel i frysdelen eller nér
luftfuktigheten i rumsluften och den om-
givande temperaturen ar lag.

/N Skaderisk pa grund av felaktig
avfrostning.

Se till att kylslingorna, och darmed
kyl/frys-kombinationen, inte skadas
vid avfrostning.

Skrapa inte bort frost- och isskikt.
Anvand inga spetsiga eller vassa fo-
remal.

Anvand inga mekaniska hjalpmedel
eller andra medel som inte rekom-
menderats av tillverkaren for att pa-
skynda avfrostningen.

Fére avfrostning

m Koppla in snabbinfrysningsfunktionen
en dag innan avfrostningen. P& sa vis
far livsmedlen en kylreserv och kan
da forvaras en langre tid i rumstem-
peratur.

m Ta ut de frysta livsmedlen och linda in
dem i flera lager tidningspapper eller
handdukar.

Tips! Du kan ocksa forvara frysgodset i
kylvaskor.

m Forvara frysgodset pa en kall plats
tills frysdelen kopplas in igen.

m Ta ut alla fryslador och glasskivor
(beroende pa modell) ur frysdelen.
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Avfrostning

Vid avfrostning

Ju langre tid frysgodset forvaras i
rumstemperatur, desto kortare blir
hallbarheten.

Avfrosta snabbt.

& Skaderisk pa grund av varme
och intrdngande fukt.

Angan fran en &ngrengbrare samt
elektriska varmare och brinnande ljus
kan skada plast och elektriska kom-
ponenter.

Angrengc'jrare, elektriska varmare och
brinnande ljus far inte anvandas for
avfrostning.

Avfrostningssprayer kan bilda explo-
siva gaser och innehélla 16snings-
eller drivmedel som kan skada plas-
ten eller vara halsovadliga.

Anvand inga sprayer eller avisnings-
medel.

m Stang av skapet.
Kylningen ar avstangd.

m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sékringen.

m Lat frysskapsdorren sta Gppen.

Tips! Du kan paskynda avfrostningen
genom att stalla tva kastruller med

varmt (inte kokande) vatten pa ett gry-
tunderlagg i frysdelen. Du kan da lata

ddérren vara stdngd under avfrostningen

s att varmen inte forsvinner lika latt.
m Ta ut is som har lossnat.

m Torka upp avfrostningsvattnet med en
disksvamp eller en trasa. Gor det flera

ganger om det behovs.
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Efter avfrostningen
m Rengor frysdelen och torka ur den.

m Sténg skapdorrarna.
m Anslut skapet igen och koppla in det.

m Koppla in snabbinfrysningsfunktionen
sa att det snabbt blir kallt.

m Satt in frysladorna med de frysta livs-
medlen nér det &r tillrackligt kallt.

m Sténg av snabbinfrysningsfunktionen
genom att trycka pa knappen for
snabbinfrysning s& snart skapet har
uppnatt en konstant temperatur pa
minst -18 °C.



Rengoring och skotsel

Var noga med att det inte kommer in
vatten i elektroniken.

/N Skaderisk pa grund av intrangan-
de fukt.

Angan fran en angrengorare kan ska-
da plast och elektriska komponenter.
Anvand inte en angrengorare for att
rengora skapet.

Typskylten pa insidan av skapet far
inte tas bort. Den behdvs om det
skulle uppsta nagot fel.

Anvisningar for rengorings-
medel

Anvand endast rengorings- och vard-
ande medel som inte &r skadliga mot
livsmedel inuti skapet.

For att undvika att ytorna skadas ska du
inte anvanda foljande vid rengoring:

- rengdringsmedel som innehaller
soda, ammoniak, syra eller klorid

- kalklésande rengéringsmedel
- skurmedel i pulver eller flytande form

- rengoringsmedel som innehéller 16s-
ningsmedel

- rengoringsmedel for rostfritt stal
- diskmaskinsrengéringsmedel
- ugnsspray

- rengdringsmedel for glas eller fons-
terputsmedel

- hérda disksvampar och borstar som
repar

- rengdringssvampar for glaskeramiska
ytor

- vassa metallskrapor.

For rengdring rekommenderar vi en ren
trasa, ljummet vatten och lite handdisk-
medel.

Viktiga anvisningar fér rengoring hittar

du pé de foljande sidorna.
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Rengoring och skotsel

Forbereda skapet for att gora
rent det

m Sténg av skapet.

Displayen slocknar och kylningen &r av-
stéangd.

m Ta ut livsmedlen ur skapet och foérva-
ra dem pa en kall plats.

m Avfrosta frysdelen (se avsnittet “Av-
frostning”).

m Ta ut alla andra I6stagbara delar och
diska dem.
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m Ta ut ladorna.

m Ta ut hyllplanen: Lyft hyllplanet nagot
framtill och dra ut det rakt utat.

Listerna pa sidorna av hyllplanen tal
inte maskindisk.

]

T
E

i

m Dra bort listerna.

m Satt tillbaka listerna pa hyllplanet
efter rengdringen.



Rengoring och skotsel

Rengobra insida och tillbehoér

Rengor och avfrosta skapet regel-
bundet (cirka tva ganger per ar).

Lat inte smuts fa bita sig fast utan ta
bort den direkt.

Passa pa nar

- det &r lite eller inget livsmedel i frys-
delen,

- luftfuktigheten i rumsluften och den
omgivande temperaturen ar lag (kll-
llare arstid).

m Rengdr inuti med en ren disksvamp,
ljlummet vatten och lite handdiskme-
del.

m Torka sedan av allt med rent vatten
efter rengdéringen och torka sedan allt
torrt med en trasa.

Foljande delar tal inte maskindisk:
- alla fryslador

- hyllplanen

m Diska dessa delar fér hand.

Isbitsbehéllaren kan diskas i diskma-
skin.

& Skaderisk pa grund av for héga
diskmaskinstemperaturer.

Delar av skapet kan bli oanvandbara
eller deformeras vid diskning i ma-
skin med en temperatur dver 55 °C.
Anvand bara diskmaskinsprogram
med en maximal temperatur pa

55 °C nar du diskar maskindiskbara
delar.

| diskmaskinen kan plastdelar ta farg
av naturfargmedel, till exempel i mo-
rotter, tomater och ketchup. Missférg-
ningen paverkar inte delarnas stabili-
tet.

m Lat skdpet std 6ppet en liten stund
for att det ska luftas tillrackligt och for
att undvika att det uppstar lukt.
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Rengoring och skotsel

Rengéra luckans tatning

Om dorrtatningen ar skadad eller har
glidit ur sparet stédngs dorren inte
ordentligt och kyleffekten minskar.
Detta leder till att det bildas kon-
densvatten inuti skapet, vilket kan
leda till isbildning.

Skada inte dorrtatningen och se till
att den inte glider ur sparet.

/N Skaderisk pa grund av felaktig
rengdring.

Vid behandling av dérrtdtningen med
olja eller fett kan den bli pords.
Behandla aldrig tatningen med olja
eller fett.

m Rengor regelbundet tatningslisterna

med rent vatten och torka torrt med
en trasa.
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Rengoéra ventilations6ppning-
arna

Dammavlagringar 6kar energiférbruk-
ningen.

m Rengdr ventilationséppningarna
regelbundet med pensel eller damm-
sugare (anvand till exempel borst-
munstycket som medféljer Mieles
dammsugare). Damm gor sa att
energiférbrukningen okar.

Efter rengoringen
m Stang luckan.
m Koppla in skapet igen.

m Koppla in snabbinfrysningsfunktionen
sa att det snabbt blir kallt.

m Skjut in Iddorna i skapet igen nar
temperaturen ar tillrackligt lag.

m Sténg av snabbinfrysningsfunktionen
igen.




Hur du klarar av mindre fel sjalv

Du kan sjalv atgarda de flesta fel och stérningar som uppstar vid daglig anvand-
ning av din produkt. | manga fall kan du da spara tid och kostnader eftersom du
inte behdver kontakta Miele service.

Nedanstaende tabeller &r till hjalp for att hitta orsaken till ett fel och atgérda det.

Oppna helst inte skapet férran felet har atgardats. Detta for att inte férlora mer

kyla &n nédvéandigt.

Problem

Orsak och atgard

Skapet kyler inte, inner-
belysningen fungerar
inte nar dérren ar
oppen.

Skéapet ar inte inkopplat.
m Koppla in skapet.

Stickproppen sitter inte ordentligt i vagguttaget.
m Satt in stickproppen i vagguttaget.

Sé&kringen till huvudstréommen har gétt eftersom
skapet, huvudstrommen eller nadgon annan maskin ar
trasig.

m Kontakta en elektriker eller Miele service.

Kompressorn &r igang
hela tiden.

Inget fel. For att spara energi kopplas kompressorn
om till ett Iagre varvtal vid lagre kylbehov. P& sa vis
Okar kompressorns gangtid.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Kompressorn startar
allt oftare och under
langre tid och tempera-

turen i skapet ar for lag.

VentilationsGppningarna ar blockerade eller igen-
dammade.

m Tack inte for ventilationséppningarna.
m Rengor ventilationsdppningarna regelbundet fran
damm.

Ské&pdorren har 6ppnats ofta eller s& har en stor

mangd livsmedel nyligen lagts in.

m Oppna skapddrren endast vid behov och s& kort
tid som mgjligt.

Den nédvandiga temperaturen stélls in automatiskt
efter en viss tid.

Dérren &r inte riktigt stdngd. Eventuellt har det redan
bildats ett tjockare isskikt.
m Stang dorren.

Den nédvandiga temperaturen stélls in automatiskt
efter en viss tid.

Om ett tjockt isskikt redan har bildats, minskar kyl-
effekten och energiférbrukningen okar.
m Avfrosta skapet och rengér det.

Rumstemperaturen ar fér hég. Ju hdgre rumstempe-

ratur, desto langre tid & kompressorn igang.

m Folj anvisningarna i avsnittet “Installation — Upp-
stallningsanvisningar — Uppstéllningsplats”™.

Temperaturen i skapet ar for lagt installd.
m Andra temperaturinstalliningen.

Snabbinfrysningsfunktionen &r fortfarande aktiverad.

m For att spara energi kan du sjalv stdnga av snabb-
infrysningen i fortid.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Kompressorn kopplas
in allt mer séllan och
under kortare tid, vilket
gor att temperaturen i
skapet stiger.

Detta ar inget fel. Den installda temperaturen ar for

hdg.

m Andra temperaturinstallningen.

m Kontrollera temperaturen en gang till efter 24 tim-
mar.

Maten bdrjar tina upp.

Den omgivande temperaturen som skapet ar avsett

for, underskreds.

Kompressorn startar allt mer séllan nar den omgiv-

ande temperaturen ar for 1ag. Darfor kan det bli for

varmt i frysdelen.

m Folj anvisningarna i avsnittet “Installation — Upp-
stallningsplats™.

m Hoj den omgivande temperaturen.

Vid skapets baksida
nertill vid kompressorn
blinkar en LED-kon-
trollampa (beroende pa
modell).
Kompressorelektroni-
ken &r utrustad med en
driftindikering och en
LED-kontrollampa f6r
feldiagnoser.

Kontrollampan blinkar flera ganger var 5:e sekund.
Ett fel har uppstatt.
m Kontakta Miele service.

Kontrollampan blinkar regelbundet var 15:e sekund.
Inget fel. Blinkandet ar normalt.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Meddelanden i displayen

Problem

Orsak och atgard

| displayen lyser symbo-
len 5. Skapet kan inte
stdngas av.

Driftsparren ar aktiverad.

m Sténg av driftsparren (se “Gora ytterligare instéll-
ningar”, avsnitt “Aktivera och avaktivera driftsparr-
en”).

| displayen blinkar tva
streck.

Temperaturen visas bara nér den ligger under 0 °C.
m Kontrollera temperaturvisningen i displayen cirka 6
timmar efter att du har kopplat in frysskapet.

Varningssignalen hors
och i displayen

blinkar /\ tillsammans
med temperaturvisning-
en.

Temperaturlarmet aktiverades (se avsnittet “Tempe-
ratur- och doérrlarm”): Temperaturen i frysskapet ar for
varm eller fér kall.
Orsaken till detta kan till exempel vara att:

— dorren har 6ppnats ofta

— en stor mangd livsmedel har lagts in utan att
snhabbinfrysningsfunktionen har aktiverats

— det har varit ett langre strdmavbrott.

m Sténg av larmlaget. A\ slécks.
Beroende pa temperatur, kontrollera livsmedlen
om de har bdrjat tina eller om de har tinat upp helt.
Tillaga livsmedlen i sa fall (koka eller stek dem),
innan du fryser in dem igen.

| displayen visas sym-
bolen stromavbrott -G,
och varningssignalen
hors.

Likasa visas den var-
maste temperaturen
som uppnatts i skapet
under strémavbrottet.

Ett stromavbrott visas: temperaturen i skapet har
stigit for mycket under de senaste dagarna eller tim-
marna pa grund av ett stromavbrott.

Nar strémavbrottet &r Gver, arbetar skapet vidare
med den senaste temperaturinstélliningen.

m Tryck pa knappen OK.

Den visade, hégsta temperaturen raderas. Déarefter
visas ater den faktiska temperaturen som for tillfallet
rader i fryszonen.

m Beroende pa temperatur, kontrollera om livsmed-
len har boérjat tina eller om de har tinat upp helt.
Om livsmedlen ar tinade sa behover du tillaga dem
(koka eller steka dem) innan du fryser in dem igen.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

I displayen lyser B,
skapet kyler inte, dvrig
anvandning samt inner-
belysningen fungerar
dock.

Demolaget ar inkopplat. Demolaget gor s& att skapet
kan presenteras i butik utan inkopplad kylning. Fér
privat bruk behdver du inte denna installning.

m Hor med kundtjénst hur du stédnger av demolaget.

I displayen
visas FU till F5.

Det foreligger ett fel.
m Kontakta Miele service.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Allménna problem med skapet

Problem

Orsak och atgard

Skapdérren kan inte
6ppnas flera ganger i
rad.

Inget fel. Vakuumeffekten gor att dérren kan dppnas
forst efter cirka 1 minut utan stdrre kraft-
anstrangning.

Livsmedlen har frusit
fast.

Férpackningarna var inte torra nar de lades in.

m Lossa dem med ett trubbigt foremal, till exempel
ett skedskaft.

Skapet kdnns varmt pa
utsidan.

Inget fel. Varmen som uppstar vid koldalstringen an-
vands for att undvika att kondens bildas.
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Orsaker till ljud

Helt
normala ljud

Hur uppstéar de?

Brrrrr... Det brummande ljudet kommer fran motorn (kompressorn). Det
kan ibland lata nagot hégre nar motorn kopplas in.

Blubb, Ett bubblande, gurglande eller surrande ljud kommer fran kold-

blubb... mediet ndr det rinner genom rdren.

Klick... Ett klickande ljud hérs nar termostaten kopplar in eller ur
motorn.

Knack... Ett knackande ljud hors alltid nar material expanderar i skapet.

Tank pé att det ar omojligt att helt och héllet undvika motor- och strémningsljud i

Kylsystemet.

Ljud Orsak och atgard

Klapprande, | Skapet star ojamnt. Rikta skapet med hjélp av ett vattenpass
slamrande tills det star jamnt. Anvand skruvfotterna under skapet for detta

och klirrande
ljud

eller 1agg nagot under.

Skapet kommer at andra mobler eller maskiner. Flytta dem lite.

Lador eller hyllplan skallrar eller karvar. Kontrollera de uttagbara
delarna och satt vid behov i nya delar.

Flaskor eller andra kérl rér vid varandra. Flytta dessa en aning
fran varandra.

Transportkabelhéllaren hanger kvar pa baksidan av skapet. Ta
bort den.
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Miele service

Fa hjalp vid eventuella stor-
ningar
Om det uppstar fel som du sjalv inte

kan atgarda, var god kontakta din Miele
aterforsaljare eller Miele service.

Miele service kan du boka online
under www.miele.se/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-
dan av den hér anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. Bada dessa upp-
gifter finns pé typskylten.

Typskylten befinner sig inne i skapet.
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EPREL-databas

Fran den 1 mars 2021 hittar du informa-
tion om energimarkning och kraven for
eco-programmet i den europeiska pro-
duktdatabasen (EPREL). Du kommer till
produktdatabasen via lanken https://
eprel.ec.europa.eu/. Har uppmanas du
att ange modellbeteckningen.

Denna hittar du pé typskylten.

Miele)|

XXXXXX Nr. XX/ XXXXXXXXX.

WEIN UNTERT SCHMODELL
MULTI TEMPERATURE WINE STORAGE CABINET UNDER WORKTOP
ARMOIRE DE M SE EN TENF. DES VINS-MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
ARMARIO P. ACOND CIONAMTO. VINGS-W OC EMPCTRBAIO ENCIMERA
BUHHBIA TEMMEPATYPHbIf LLKAD

Kiasse/Class Ap-TyplAP-Type Capacity
AP-TypelAP-Tipo | Volume BrutiCapacidad Bruta

XXX

I WEIN /KALT
I WINE / CHILL

g Capacity
ClasselClase Pouvair de Cangel./Capac. Cangeladora

SN-ST

Nutzinhalt  Ges /K /G
NetCapacty Tot /R IF
VolumeU e To /R /C
Capac Ul Tot /F /C

R600a: XXg

IVING / CHILL

Mieles garanti
Garantitiden for produkten ar ett ar.

Du hittar mer detaljerad information om
garantivillkoren i garantihaftet.


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

Installation

Elanslutning

Skapet levereras fardigt for anslutning
for véxelstréom 50 Hz, 220-240 V.

Sakringen maste vara pa minst 10 A.

Anslutningen far endast ske till ett jordat
uttag som &r installerat enligt géllande
foreskrifter. Elanslutningen maste utfo-
ras enligt gallande foreskrifter.

Stickproppen far inte ligga direkt bakom
skapet. Den maste vara latt tillganglig
for att i nédfall kunna dras ut snabbt.

Om uttaget inte ar tillgangligt maste an-
slutningen pa installationsplatsen vara
jordad eller installerad enligt géllande
foreskrifter. Som frankopplingsdon gal-
ler en tillganglig strémbrytare med ett
kontaktavstand pa minst 3 mm. Till
detta hor skyddsséakring for strémbryta-
re, sakringar och kontaktorer (EN
60335).

Stickproppen och skapets natanslut-
ningskabel far inte komma &t skapets
baksida eftersom kontakt och kabel kan
skadas av vibrationer fran skapet. Detta
kan orsaka kortslutning.

Andra maskiner bor inte heller anslutas
till kontakter som finns bakom skapet.

Det ar inte tillatet att ansluta skapet via
férlangningskabel eftersom den inte ga-
ranterar tillracklig sékerhet (till exempel
overhettningsfara).

Skapet far inte anslutas till en vaxel-
riktare som anvéands vid en autonom
stromfdrsorjning, till exempel strémpa-
neler.

Om detta gors kan spénningstoppar or-
saka en sdkerhetsavstangning nar pro-
dukten slas pa. Elektroniken kan ta ska-
da! Produkten far inte heller anvandas
tillsammans med energisparkontakter
eftersom energitillférseln reduceras och
produkten blir fér varm.

Om anslutningskabeln maste bytas, far
detta endast goras av en elektriker.
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Installation

Monteringsanvisning

& Risk for skador om skapet tippar.
Skapet ar mycket tungt och kan tip-
pa framéat nar dorren ar dppen.

Hall dorren respektive dérrarna
stangd/-a tills skapet &r inbyggt och
sékrat i inbyggnadsnischen enligt
bruks- och monteringsanvisningen.

& Brand- och skaderisk pa grund
av varmeavgivande produkter.

Varmeavgivande produkter kan an-
tadndas och orsaka brand i skapet.

Skapet far inte byggas in under en
hall.

& Brand- och skaderisk pa grund
av Oppen laga.

Oppna lagor kan orsaka brand i
skapet.

Se till att till exempel inte stalla tdnda
ljus i narheten av skapet.
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Placering side-by-side

/N Skaderisk pa grund av konden-
sat p& skapets utsida.

Vid hdg luftfuktighet kan kondens
hamna péa skapets utsida, vilket kan
leda till korrosion.

Placera aldrig ett skap vertikalt eller
horisontalt mot andra modeller.

Ditt skap kan stéllas upp side-by-side
med vissa modeller som har ett integre-
rat sidovaggelement.

Radfraga din aterforséljare om vilka
kombinationer som ar majliga for ditt
skap.



Installation

Uppstéllningsplats

Skapet bor sta pa en torr och vélventile-
rad plats.

Tank pa att energiférbrukningen dkar
om skapet star bredvid ett element, en
spis eller en annan varmekalla. Undvik
ocksa direkt sol.

Ju hdgre rumstemperaturen ar, desto
langre tid gar kompressorn och desto
hdgre blir energiférbrukningen.

Beakta dessutom fdljande nér du
bygger in ditt skap:

- Kontakten far inte vara bakom skap-
et. Den maste vara ltt tillganglig vid
nddfall.

- Stickpropp och anslutningskabel far
inte komma at skapets baksida
eftersom de kan skadas av vibration-
er fran skapet.

- Andra maskiner bodr inte heller anslu-
tas till kontakter som finns bakom
skapet.

/N Skaderisk pa grund av for hog
luftfuktighet.

Vid hdg luftfuktighet kan kondens
hamna péa sképets utsida, vilket kan
leda till korrosion.

Placera skapet i ett torrt rum med till-
racklig ventilation.

Se till att dérren stangs ordentligt, att
de angivna ventilationséppningarna
stammer och att skapet byggts in
enligt beskrivningen i denna bruks-
och monteringsanvisning.

Klimatklass

Beroende pé skapets klimatklass far
vissa faststéllda rumstemperaturer inte
over- eller underskridas. Klimatklassen
framgar av typskylten pa skapets insi-
da.

Klimatklass Omgivningstem-
peratur
SN +10 till +32 °C
N +16 till +32 °C
ST +16 till +38 °C
T +16 till +43 °C

En lagre omgivande temperatur medfér
att kompressorn stér stilla langre stun-
der. Detta kan leda till hégre tempera-
turer i skdpet och orsaka foljdskador.

Ventilation

/N Brand- och skaderisk pa grund
av otillracklig ventilation.

Om skapet inte har en ordentlig ven-
tilation, gar kompressorn igang oftare
och gar under langre tid. Detta leder
till 6kad energiférbrukning och till
Okad drifttemperatur fér kompres-
sorn vilket kan leda till skador pa
kompressorn.

Se till att skapet ar tillrackligt ventile-
rat.

Tank pa att halla de angivna matten
fér ventilationséppningarna.
Ventilationsdppningarna far inte tack-
as for eller blockeras.

De maste dessutom regelbundet ren-
goras fran damm.

Ventilationen sker genom ventilations-
gallret i sockeln pa skapet.
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Installation

Frontplatta

- Spaltmatt

Beroende pa koksdesign &r tjocklek och
kantradie pé frontplattan samt vertikalt
spaltmatt fastlagt.

Tank darfor alltid pa:

Om spaltmattet mellan frontplattan till

skapet och den bredvidliggande skap-
luckan &r for litet kan det handa skép-
dorren kommer att sld emot skapluck-
an bredvid.

Beroende pa tjocklek och kantradie
pa frontplattan kan ett individuellt
spaltmétt behovas.

Tips! Det har maste du tdnka pa nar du

designar ditt kok eller om du ska byta ut
skapet.
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Tjocklek Spaltmatt X [mm]
pa front- for olika
plattan kantradier B
A [mm]

RO | R1,2| R2 R3
>16-19 minst 3
20 5 4 4 3,5
21 5,5 5 4,5 4
22 6,5 6 55 5

bredvidliggande skaplucka

A = tjocklek frontplatta
B = kantradie
X = spaltmatt

bredvidliggande passida

A = tjocklek frontplatta
B = kantradie
X = spaltmatt

Tips! Montera en passbit mellan in-
byggnadsskapet och sidovaggarna. Pa
s& vis far du ett tillrackligt stort avstand.



Installation

- Vikt frontplatta

/\ Skaderisk pa grund av tung
frontplatta.

En monterad frontplatta som 6ver-
skrider den tillatna vikten kan skada
gangjérnen, vilket i sin tur kan leda
till funktionsstérningar.

Frysskap max vikt front-
platta i kg
F 31202 Ui 10

Innan du bygger in skapet

m Ta ut tillbehérspasen med monte-
ringsdelarna och annat tilloehér ur
skapet och ta bort gummilisten fran
ddérrens utsida innan du bygger in
skapet.

m Avlagsna kabelhéllaren fran skapets
baksida.

&l

o)

| /

e

m Oppna dérren och dra bort den réda
transportsékringen ) (beroende pa
modell).
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Installation

Inbyggnadsmatt

820 -880

Matt

=

/A 200 cm?

550
540

il
;{’m&ﬁ@ 200 cm? A

mi

in
140
=

«

Métt for ventilationen
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Andra doérrupphingning

Kyl/frys-kombinationen levereras med
hdégerhangd doérr. Ska dorren vara van-
sterhdngd maste doérrupphéngningen
andras.

& Risk for person- och sakskador
vid andring av dérrupphangningen.
Om andringen av dérrupphangning-
en bara utférs av en person ar ska-
derisken storre.

Andra alltid dérrupphéngningen med
hjalp av ytterligare en person.

Om dorrtatningen &r skadad eller har
glidit ur sparet stangs dorrarna inte
ordentligt och kyleffekten minskar.
Det bildas kondensvatten i skapet,
vilket kan leda till isbildning.

Skada inte doérrtatningen och se till
att den inte glider ur sparet.



Installation

Férbereda omhédngning av dérren

féljande verktyg:

For att hdnga om doérren behdver du

———

TX 156

TX 20
TX 25

m For att skydda dérren och golvet
medan du hanger om dérren, lagger
du ut ett Iampligt underlag pa golvet.

N\

m Ta bort tackskydden ), @ och (3.

m Lossa skruvarna @ och &) pa gang-

jarnen lite grann.

m Skjut sk&pdérren (&) utat och hang av

den.

m Skruva ut skruvarna @ helt, och skru-

va in dem l6st p4 motsatt sida.

m Skruva ut skruvarna ® helt, och skru-
va in dem lost p& motsatt sida.
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Installation

Montera dorren

m L&gg den bortmonterade dérren med
utsidan uppat pa ett stabilt underlag.

/N Skaderisk pa grund av gangjarn
som félls ihop.

Gangjarnen kan fallas ihop.

Lamna gangjarnen 6ppna.

m Skjut in skapdorren (&) pa de férmon-
terade skruvarna (@ och ), och dra
&t skruvarna @ och (® ordentligt.

m Satt pa tackskydden ), @ och ®.

m Skruva ut skruvarna (.

m Flytta gangjarnen och sétt dem dia-
gonalt (@.
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Installation

Staélla in dorrens fjaderkraft

Om du vill att sk&pdorren endast fjadrar
nar den dppnas och att dérren ska kun-
na éppnas mjukare, sa kan du forstarka
skapdorrens fiaderkraft:

For detta stéller du en gangjarnen med
en insexnyckel.

® Doérren ska inte 6ppnas s& mycket:

m Vrid insexnyckeln medurs.

Gangijarnet ar nu hardare installt och
kan inte langre 6ppnas sa langt.

Dérren kan 6ppnas mycket:
m Vrid insexnyckeln moturs.

Gangjarnet ar nu mindre hart installt
och kan 6éppnas lattare.

Begransa doérrens 6ppnings-
vinkel

Gangjarnen &r fabriksinstéllda sa att
doérren kan 6ppnas mycket.

Om dorrens 6ppningsvinkel av ndgon
anledning ska begrénsas, kan detta jus-
teras med gangjarnen.

Om dorren till exempel slar i en an-
gréansande végg nér den 6ppnas, bor
Oppningsvinkeln begransas till 90°:

Dorrbegransningsstiften maste monte-
ras innan skapet byggs in.

m Sitt i de medfoljande stiften uppifran
i gangjarnen for att begransa 6pp-
ningsvinkeln.

Oppningsvinkeln &r nu begransad till
cirka 90°.
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Installation

Bygga in skapet Forbereda skapet

m Stall skapet precis framfoér under-

For att bygga in skapet behéver du byggnadsnischen.

féljande verktyg:

m Fatta tag i sidorna pa sockelpanelen

TX 15,TX 20 @) S 13 och dra av den framat.

Du kan vélja mellan tva mojligheter nar
du faster kylprodukten:

™50 ® 1. Ovre férankring
= |C—= Detta lampar sig for att fasta skapet
under bankskivor som t.ex. bestar av
8 plast (laminat, osv.). En férutsattning

' S S ar en bénkskiva, mot vilken fastvink-
larna kan skruvas fast.

Kylprodukten ar vid helt utskruvade
m skruvfotter nagot spand mellan golv-
SV et och bankskivan.

2 2. Forankring pa sidan

Detta lampar sig for att fasta skapet
under harda bankskivor som t.ex. be-
star av granit. En forutséttning ar
sidovaggar pa snickeriskapen till
hdger och vanster om kylprodukten,

Du behdver foljande delar: mot vilka fastvinklarna kan skruvas
Alla delar &r markta med siffror. Dessa fast. S
siffror hittar du ocksa i monteringssteg- Kylprodukten ar lagre an bankskivan
en som foljer. vid helt utskruvade skruvfotter.
16x 2X 2X
1x 1x
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Installation

1. Ovre férankring 2. Forankring pé sidan
m S&tt vinkeln i 6ppningen pa skapets Vinkeln mé&ste bdjas i bagge dndar.
tak.

e . . m Satt vinkeln i Oppningen pa skapets
m Bdj vinkeln pa det perforerade stéllet. tak.

m Boj vinkeln pa det perforerade stéllet.

m Ta ut vinkeln ur 6ppningen och séatt in
vinkelns rata dnde.

m Bdj nu dven denna ande av vinkeln
pé& det perforerade stéllet.
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Installation

Skjuta in skapet

/N Risk for skador pa grund av nat-
kabeln.

Nar du skjuter in skapet kan natka-
beln kldammas fast och skadas.
Skjut forsiktigt in skapet i nischen.

/N Risk fér skador pa golvet.

Golvet kan skadas nér skapet forflyt-
tas.

Flytta skapet forsiktigt pa omtaliga
golv.

& Skaderisk pa grund av skruvfott-
erna.

Skruvfétterna kan brytas av.

Skjut endast in skapet i underbygg-
nadsnischen med néstan helt inskru-
vade skruvfotter.

Tips! Lossa de b&gge bakre skruvfott-
erna med ett halvt varv vardera innan
du skjuter in kylen. Efter att den har
skjutits in kan skruvfétterna lattare stal-
las in framifran (se avsnittet “Rikta
skapet”).

m Dra natkabeln sa att skédpet enkelt
kan kopplas in efter inbyggnaden.

Tips! Fast ett snore pé stickproppen
och “forlang” pa sa séatt natkabeln, for
att underlatta inskjutandet.

Dra sedan natkabeln i den andra &nden
av snoéret genom mdbeln.
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Om skapet skjuts in for langt i under-
byggnadsnischen kan skapets dorrar
inte stdngas ordentligt efter monte-
ringen. Detta kan leda till att det bil-
das kondensvatten och isbeldgg-
ningar och andra funktionsstérningar,
vilka i sin tur kan leda till 6kad ener-
giférbrukning.

Skjut in skapet sa langt i inbygg-
nadsnischen, sa att 6verallt ett av-
stand p& 42 mm halls mellan skapet
och mébelns sidovaggar.

m Skjut in skapet i underbygg-
nadsnischen tills framkanten pa
gangjarnen uppe och nere ligger an
mot framkanten pa snickeriskapets

vagg.

Pa sa vis hélls ett avstand pa 42 mm
till framkanten pa snickeriskapets

sidovaggar.




Installation

For inbyggnadsskap med delar for
doérrupphdngning (som fasttappar,
tatningslappar och sa vidare) méaste
matten pa delarna for dérrupphang-
ningen stdmma, sa att avstandet pa
42 mm halls.

Rikta skapet

Vid 6vre férankring av skapet i under-
byggnadsnischen bor skapet vara latt

spant mellan golvet och bankskivan.

m Dra fram skapet till motsvarande av-
stand.

m Kontrollera en gang till att ett avstand
pa 42 mm overallt halls till dorrupp-
h&ngningens framkanter.

Tips! Om mdjligt, ta bort dérrupphéng-
ningen och skjut in skapet i inbygg-
nadsnischen tills alla fastvinklar uppe
och nere ligger an mot framkanten pa
shickeriskapets vagg.

m Skruva, beroende pé nischhojden, ut
de framre och bakre skruvfoétterna
omvaxlande och rikta skapet vagratt.

Gor sa har:

m Andra de bégge bakre skruvfétterna
via de respektive skruvarna till hdger
och véanster framme i sockeln med en
sparskruvmejsel.

m Skruva ut de bégge framre skruvfott-
erna med en insexnyckel.

Tips! Sa fort skruvfétterna har skruvats
ut ndgot, kan dessa ocksa andras med
en skruvmejsel nedan pa skruvfoten (se
liten bild).

Skumgummit () dstadkommer en
separat luftkanal och pé& sa vis und-
viks en funktionsstdrning.
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Montera genomgaende mdbelsockel

Ventilationen sker genom ventila-
tionsgallret i sockeln pa skapet.
Ventilationsdppningarna far under
inga omstandigheter tackas for.

Om en genomgaende moébelsockel

ska monteras méste den, beroende pé

m Satt in den medfdljande skumgummi- | sockelhéjd, skéras ut for ventilationen.
delen .

m Sétt pa sockelpanelen 3® igen, men
fixera den annu inte.

Om ingen genomgaende mébelsock-
el monteras:

m Dra sockelpanelen 3 sa langt fram,
att ventilationsspringorna och de an-
gransande socklarna bildar en linje.

m Hall fast sockelpanelen och fast den
till héger och vanster med de medfél-
jande reglarna . m Anpassa bashdjden (V) langs nisch-

bredden (W) under produktens sock-

elpanel ®.

m Skar till mébelsockelns hojd (U).

Om en genomgaende mébelsockel
monteras:

m Skjut sockelpanelen (3 helt mot
skapet och fast det till hdger och van-
ster med reglarna (2.
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Sitta fast skapet i nischen

Montera frontplatta

me——_

/

/F

Frontplattans éverkant bor vara i sam-
ma hojd som skapluckorna runt om-
kring om skapet ska byggas in mellan
koksskap.

Frontplattan maste monteras plant och
spanningsfritt.

| féljande kapitel beskrivs monteringen
av frontplattan med en frontplatta pa
minst 16-19 mm tjocklek.

1. Ovre férankring

Se till att sockelpanelen har monterats
igen.

=

2. Férankring pa sidan

m Skruva nu fast kylprodukten till héger
och vanster.

m Vid leverans &r avstandet mellan dor-
ren och fastplaten installt pad 8 mm.
Kontrollera avstandet och stall in det
vid behov.

m Skjut monteringsstéden (@ till samma
hdjd som frontplattan: Monterings-
stodens underkant X maste vara pa
samma ho6jd som Gverkanten pa
frontplattan som ska monteras (sym-
bol A).
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B

Tips! Skjut monteringsstéden 2 med
frontplattan till samma hojd som skap-
luckorna runt omkring.

m Rita en tunn mittlinje med blyerts-
penna pa insidan av frontplattan (.

m Hang fastplaten ® med monterings-
stdden pa insidan av frontplattan.
Rikta fastplaten sé att den sitter i

mitten.
" m Skruva fast fastplaten med minst
m Lossa muttrarna 3 och ta bort fast- 6 korta spanskiveskruvar ®. (Anvand
pléten @ tillsammans med mon- endast 4 skruvar vid kanten for
teringsstoden @. kassettdorrar). Férborra eventuellt

halen i inbyggnadsskapet.

m Dra ut monteringsstéden uppéat @.
Vrid monteringsstéden och satt in
dem (for forvaring) i den mellersta
springan i fastplaten.
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m Oppna dérren.

m Skjut tackskyddet pa sidan till fast-
platen mittemot gangjarnssidan.

m Vand frontplattan och satt fast hand-
taget (om det behdvs).

m Hang upp frontplattan pa justerings-
bultarna (.

m Skruva p& muttrarna @ 16st pé juste-
ringsbultarna.

m Sténg skapddrren och kontrollera av-
standet till skapluckorna runtomkring.

m Rikta frontplattan mot sképluckorna
runtomkring:
Sidoutjamningen X uppnas genom att
skjuta pa skapdorren, och hojdutjam-
ningen Y genom att vrida pa juste-
ringsbultarna ) med en skruvmejsel.
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m Dra at muttrarna @ pa den 6vre skap-
dorren och hall samtidigt mot juste-
ringsbulten 2 med en skruvmejsel.

m Skruva fast skdpdorren med front-
plattan med fastvinklarna (»:

- Forborra fasthal i frontplattan (even-
tuellt markera med en pigg).

- Skruva i de korta spanskiveskruvar-
na @ (4 x 14 mm).

m Rikta frontplattan i djup Z: Lossa
skruvarna i de ovala hélen ovan pa
skapdorren (3 savdl som nedan pa
skapddrren @. Stall in en luftspalt pa
2 mm mellan frontplattan och nisch-
ens framkant genom att skjuta pa
frontplattan. Rikta dig efter skapluck-
orna runt omkring.

m Stang doérren, kontrollera hur den sit-
ter och rikta den mot skapluckorna
runt omkring.

m Dra &t alla skruvar ordentligt en gang
till.
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m Satt pa tackskyddet.

Gor sa har for att sakerstilla att
skapet har byggts in ordentligt:

- Dérren sténgs ordentligt.

- Dorren far inte ligga mot inbyggnads-
skapet.

- Tatningen i det 6vre hoérnet ovanfor
handtagssidan maste ligga mot
ordentligt.

m For att kontrollera detta Iagger du en
tand ficklampa i skapet och stanger
skapdorren.

Slack i rummet och kontrollera om
ljuset fran ficklampan i skapet syns.
Om sa ar fallet, kontrollera de enskil-
da monteringsstegen.
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